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Ministério das Relações Exteriores 
Instituto Rio Branco 

 
Concurso de Admissão à Carreira de Diplomata 

 
 

Prova Escrita de Espanhol 

 

 
 
Lea los dos textos de las páginas siguientes y resuelva las cuestiones 
propuestas. Acuérdese de que ésta es una prueba de comprensión 
lectora, cuyas respuestas deberán estar completas – sujeto, predicado, 
complemento –, y en español - (no utilice citas, así que las respuestas 
serán con sus propias palabras). 
 

 

TEXTO I 

 

El español de los políticos 

Francisco Moreno-Fernández 

La prensa internacional se ha hecho eco de la importante victoria electoral de 
Antonio Villaraigosa en Los Ángeles, pero se ha destacado muy especialmente en las 
prensa de los países hispanohablantes. He tenido la oportunidad de leer algunas 
crónicas en las que el triunfo de Villaraigosa se interpreta como una prueba palpable 
del lento e inexorable avance de lo hispano en los Estados Unidos. Naturalmente, en 
esas crónicas, el uso de la “r” simple y doble alternaba alegremente en la escritura 
del apellido de nuestro nuevo alcalde, con preferencia por la doble, como sería 
preceptivo* en español.  

Entre los periodistas y columnistas hispanohablantes no faltan quienes critican 
y reprochan, con el dedo índice en alto y el entrecejo fruncido, la inconveniencia de 
que un personaje público hispano presente en su tarjeta de visita una falta de 
ortografía. Y no van descaminados en la denuncia. Puestos a ser exigentes, podría 
recriminarse incluso la sintaxis de una frase dicha por el entonces candidato en su 
campaña publicitaria en español, cuando preguntaba retóricamente “¿Verdad de que 
sí?”. Ese uso dequeísta*, que no es extraño al habla popular de muchos países 
hispánicos, tampoco es el más aconsejable dentro de un mensaje público. Pero lo 
grave, a mi modo de ver las cosas, no es que aparezcan estos usos “erróneos” en 
público, que podrían justificarse diciendo que para los nombres propios no rigen las 
reglas de ortografía o que el lenguaje de los políticos debe incluir expresiones que los 
acerquen a la forma de hablar del pueblo. Lo grave es que muchos de esos usos 
aparecen por simple desconocimiento o por una falta de interés en el manejo 
cuidadoso de la lengua.  



IRBr — Terceira Fase Prova Escrita de Espanhol  
Admissão à Carreira de Diplomata (Terceiro Secretário) – 2 – 
 

Dentro de la política de EU, el español está adquiriendo un estatus de lengua 
simbólica: lo relevante parece ser su presencia testimonial en los medios, no tanto su 
forma o su corrección. No importa que un candidato a presidente sepa decir tan solo 
unas pocas frases con un acento horroroso o que un candidato hispano a alcalde no 
sea capaz de mantener una conversación o un debate vivo y fluido en español. Es 
más significativo que los candidatos anglohablantes dejen ver que están haciendo un 
esfuerzo por aprender español, es decir que reconozcan el valor simbólico de la 
lengua.  

El hecho de ser hispano presupone el reconocimiento de ese valor y por eso 
los políticos hispanos se permiten el lujo de usar la lengua sin esmero y de ignorar en 
sus campañas a los hispanos, como hizo Villaraigosa en la suya: con decir que se 
sentía orgulloso de su origen parecía suficiente. 

No nos engañemos. Por mucho que en los países hispanohablantes se resalte 
como un rasgo decisivo la “hispanidad” de Villaraigosa en Los Ángeles, de Cisneros 
en San Antonio o de Ferrer en Nueva York, el éxito de estos políticos no reside en 
hacer una política para los hispanos, sino en hacer una política para todos, con sello 
estadounidense y en inglés. El español es un símbolo, un origen que, sin negarlo, se 
puede abandonar para alcanzar otro estatus. Ocurre, sin embargo, que el español va 
dejando, poco a poco, de ser una lengua de marca étnica y va convirtiéndose en un 
recurso comunicativo estadounidense tan legítimo como el inglés. Si yo fuera un 
político hispano, me pondría cuanto antes a aprender a usar mi lengua de origen en 
los contextos más formales y en los estilos –hablados y escritos– más profesionales. 
El español ya no es solo la lengua del amor y, además, la política es cada vez más 
exigente. 

La Opinión – Los Angeles 

 

*  preceptivo: ordenado por un precepto. 

* dequeísta: el empleo indebido de “de que” cuando el régimen verbal no lo admite. 

 

 

PREGUNTAS 

 

 

1) En el primer párrafo, ¿qué quiere decir el autor con la expresión “lo 

hispano”? 

2) ¿Por qué los periodistas “no van descaminados en la denuncia”? 

3) Explique, con sus palabras, la opinión del autor sobre qué es grave y qué 

no es grave respecto a los errores gramaticales de los políticos? 

4) ¿Por qué dice el autor que el español está adquiriendo el estatus de lengua 

simbólica? 

5) El autor hace una advertencia en el último párrafo. ¿En qué consiste dicha 

advertencia? ¿Por qué la hace? 
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TEXTO II 

 

 

ELECCIONES EN PERÚ: ESTABILIDAD Y BAJA INFLACION, PERO TAMBIEN UN 65% DE TRABAJADORES INFORMALES  

Perú: fiebre de consumo y pobreza estructural, en un país 
de contrastes  

En el gobierno de Toledo el país creció 4% anual. Pero la euforia no fue para todos. 
 

Pablo Biffi LIMA. ENVIADO ESPECIAL  

CLARÍN – 07/04/2006 

El centro comercial de Larcomar —en un barranco que cuelga sobre el Pacífico 
en el coqueto distrito de Miraflores— hierve de gente al atardecer. Bares, 
restaurantes, cines, casinos, negocios de ropas y de electrodomésticos viven tiempos 
de euforia, como hacía tiempo no se veía en esta capital. Un fenómeno 
indiscriminado de consumo se ha instalado en las clases medias y medias altas 
urbanas, sostenido en la estabilidad, la baja inflación y el crecimiento de la economía 
de manera constante en los últimos cinco años. 

El fenómeno se reproduce —en menor escala, pero de todos modos bien 
visible— en zonas populosas de esta capital, en donde megacomplejos comerciales 
le han cambiado la fisonomía a esas barriadas, ocupando manzanas completas con 
rubros para todos los gustos. Las cifras macroeconómicas del país explican, en parte, 
la transformación estética que han sufrido varias zonas de Lima: entre 2001 y 2005 
—los 5 años de gobierno de Alejandro Toledo— la economía creció 21%, las 
exportaciones un 44,7% y la inversión privada poco más del 25%. La inflación fue de 
apenas el 1,5 durante todo 2005. 

"Los indicadores macroeconómicos son engañosos porque no responden a una 
estrategia de crecimiento, sino que son parte de un ciclo económico mundial que 
favorece al país. Hay un contexto que favorece a la economía peruana, exportadora 
de las materias primas necesarias para el mundo desarrollado", explicó a Clarín el 
economista y profesor universitario, Denis Falvi. 

Para Falvi, el problema de Perú es "estructural", porque es un país que no tiene la 
infraestructura necesaria para crecer y desarrollarse. "Si la economía mundial sufre 
un ciclo de retracción, toda esta burbuja de consumo y de estabilidad se derrumbaría 
inmediatamente, como pasó en Argentina, por ejemplo. Pero nosotros no estamos en 
condiciones de hacer frente a una crisis de esa magnitud", agregó Falvi. 

Carlos es un profesional. Tiene trabajo estable, dos hijos y una esposa que 
también trabaja. Un crédito a 20 años en dólares para comprar una vivienda. Y 
también tarjeta de crédito, con la que financia sus compras más importantes, como 
ropa o electrodomésticos. Según datos de Visa Perú, el consumo de su plástico 
creció un 45% el año pasado y el consumo total entre tarjetas de crédito y débito fue 
de 1.200 millones de dólares. 

"Hay un proceso de gasto casi compulsivo y no hay ahorro. Y tampoco parece 
importar que las tasas de interés de las tarjetas sean altas. Cualquier sacudón en la 
economía puede ser fatal", dice el economista. 
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El interior de Perú, en particular la selva y la sierra, es la región del país al que no 
ha llegado el "derrame" del crecimiento económico del 6,7 por ciento del año pasado. 
Allí se ve con claridad la pobreza estructural, que llega al 54 por ciento según cifras 
oficiales, pero que datos privados la ubican por encima del 60 por ciento. 

Allí no llegan, tampoco, los beneficios de las exportaciones récord en minería, un 
rubro que no genera puestos de trabajo formal, uno de los dramas de este país: el 65 
por ciento de la población es considerado "trabajador informal", pese a que la 
desocupación —en cifras oficiales— esté por debajo del 10 por ciento. 

A la sierra o a la selva tampoco le corresponde otro dato que marca la fiebre del 
consumo que embarga a sectores medio y medios altos: la venta de autos aumentó 
en un 50 por ciento en 2005 respecto del año anterior, según cifras del sector. 

El distrito de Independencia se parece a cualquier partido del conurbano 
bonaerense, típico de sectores medios y bajos. El movimiento por la mañana es 
incesante en el Mega Plaza, un imponente centro comercial en el que se vende de 
todo a precios razonables, con infinidad de ofertas, sobre todo en indumentaria. El 
año pasado, ese shopping vendió por 150 millones de dólares, sobre todo ropa y 
calzado. 

"No es que estemos mejor, pero hay algo más de platita ahora", dice Martha, un 
ama de casa que administra como puede el dinero que lleva a la casa su marido, 
empleado en una casa de venta de electrodomésticos, en otro centro comercial de 
Miraflores. 

Con todo, Lima tiene arraigado el drama de la mayoría de las capitales 
latinoamericanas: decenas de chicos que en las esquinas de esta capital se ganan 
unas pocas monedas limpiando los vidrios polarizados de las 4x4. Como esos nenes 
que no pasan de los 10 años y que a las 12 de la noche, en una estación de servicio 
de San Isidro —otro distrito coqueto de esta ciudad— llevan varias horas trabajando y 
pocas monedas en sus latitas. 

 

PREGUNTAS 

 

 

6)   Describa dónde está ubicado el centro comercial de Larcomar.     
 
7)   ¿Qué le pasa al centro comercial? ¿Por qué?  
 
8)   ¿Ello sucede en otros sitios? ¿Dónde? ¿Cómo?   
 
9)  ¿Qué opina el economista y profesor universitario Denis Falvi acerca del 

fenómeno?  
 
10) ¿Qué realidad presenta el interior de Perú? Haga un resumen.  
 
11) Explique el significado de “tiene arraigado” en el último párrafo del artículo. 

Aclare a  qué drama se refiere la perífrasis.  
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PREGUNTA 1 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 2 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 3 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 4 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 5 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 6 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 7 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 8 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 9 

RASCUNHO 
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PREGUNTA 10 

RASCUNHO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



IRBr — Terceira Fase Prova Escrita de Espanhol  
Admissão à Carreira de Diplomata (Terceiro Secretário) – 15 – 
 

PREGUNTA 11 

RASCUNHO 
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Ministério das Relações Exteriores 
Instituto Rio Branco 

 

Concurso de Admissão à Carreira de Diplomata 

 
 

Prova Escrita de Francês 

 

 

Lisez attentivement le texte ci-dessous, puis suivez les consignes indiquées pour 

répondre à chacune des 4 premières questions. 

 

Manifs de France 

1 Peut-être est-il temps de s’intéresser à la nature profonde des défilés de ces dernières 

semaines ? Qu’est-ce qu’une manifestation à la Française ? Comment décrypter
(1)

 le 

code génétique de ces cortèges que le monde entier nous envie avec une pointe 

d’effarement
(2)

 ? 

Un détour par l’étranger peut servir. Assez justement, un éditorialiste du Herald Tribune 5 

a établi un parallèle entre les grandes manifestations qui ont scandé
(3)

 la crise du CPE
(4)

 

et les processions religieuses de nos grands-parents, quand Dieu était encore de ce 

monde et les athées des orgueilleux magnifiques. Un chroniqueur de l’hebdomadaire 

The Village Voice constate, lui, que le mouvement parti des universités pour se répandre 

sur tout le territoire " occupe un espace sacré dans le génome social du pays, un peu 10 

comme le base-ball et le boursicotage aux Etats-Unis ". 

C’est bien dit, mais insuffisant. On ne va tout de même pas laisser le dernier mot à la 

presse étrangère ! En réalité, la manifestation est consubstantielle à la République 

française. Donc impénétrable aux regards extérieurs. On se moque à peine ... La 

première manifestation de l’histoire moderne en France remonte au 14 juillet 1790, 15 

lorsque le peuple parisien convergea vers l’esplanade du Champs-de-Mars pour célébrer 

le premier anniversaire de la prise de la Bastille. Manif mémorable: on bivouaqua sur 

place, on pique-niqua. Cent soixante mille personnes étaient assises. 150 000 debout, et 

50 000 hommes défilèrent en armes. Les chiffres sont de la responsabilité de l’historien 

Jules Michelet (1798-1874). 20 
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A partir de ce jour, il y eut deux sortes de manifestations: les festives et les 

contestataires (on caricature par souci d’efficacité). Les festives correspondent à ces 

rares moments d’union et de ferveur nationale qui ponctuent notre histoire : manifs de 

la Victoire (1918), de la Libération (1944), du bonheur (8 mai 1945). 

Pour le reste, les manifestations ont le plus souvent pris l’allure
(5)

 de longs cortèges 25 

revendicatifs sur fond de pompes funèbres. Pour contourner l’interdiction de se 

rassembler, les républicains avaient pris l’habitude au XIX ème siècle de suivre les 

obsèques de figures emblématiques de leur cause. Citons pour mémoire les 

enterrements des généraux Foix et Lamarque (1825 et 1832) ou encore du journaliste 

Victor Noir (1869), tué en duel par le prince Pierre Bonaparte. A chaque fois, des foules 30 

de plusieurs dizaines de milliers de personnes se retrouvaient. C’était le temps des 

manifs en noir. Le temps du défi. 

Un temps qui s’est perpétué au XX ème siècle dans le registre de la colère et de la 

gravité avec les obsèques des neuf victimes du métro Charonne (1962), du militant 

gauchiste René-Pierre Overney (1972) ou dans la volonté d’affirmation d’une force 35 

politique avec les enterrements des dirigeants communistes comme Maurice Thorez 

(1964) ou Jacques Duclos (1975). 

Depuis, tout s’est compliqué. Sinon inversé. A partir de 1995, les Français ont 

littéralement réinventé l’art de manifester. D’abord, on ne revendique plus ; on défend 

des droits acquis. On ne défile plus pour soi, mais pour les autres. Du moins le dit-on. 40 

Ainsi les "protégés" manifestent en faveur des "précaires". Les syndiqués du secteur 

public assurent descendre dans la rue pour les salariés du privé qui n’en ont ni le 

temps ni la possibilité. 
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Ensuite, la manifestation a quitté le champ purement social. Elle est tantôt un coup de 

semonce
(6)

 à l’adresse du pouvoir, tantôt un lever de rideau électoral. Elle joue le rôle 45 

d’une Cour suprême populaire dont la vocation ultime est de censurer les lois qui ne lui 

agréent pas. Changement proprement révolutionnaire. La manif s’est muée en acte 

politique majeur. Le législateur vote la loi, elle peut dévoter. Le président de la 

République promulgue, elle abroge. Ce n’est pas rien. C’est made in France.

Laurent Greilsamer, Le Monde (11/04/06 ) 

 

(1) - décrypter : déchiffrer 

(2) - effarement : peur, frayeur 

(3) - scander : rythmer 

(4)  - CPE : Contrat Premier Emploi 

(5)  - prendre l´allure de : ressembler à 

(6)  - un coup de semonce : un avertissement 
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Consignes pour les questions n.°1, 2 et 3 : Notez la lettre correspondant à la bonne 

réponse dans la case à droite du numéro.  

 

1. Qui est qui ?  5 points

                                                              �  

Jean Maximilien Lamarque 1   A un secrétaire général du PCF 

Maurice Thorez 2   
B 

un membre d´un parti 

d´extrême gauche 

Victor Noir 3   C un général de l´armée française 

Pierre Bonaparte 4   D un neveu de Napoléon 1er 

René- Pierre Overney 5   
E 

un rédacteur du journal La 

Marseillaise 

 

 

2. Que s’est-il passé en ... ?  5 points

                                           � 

1832 1 
  

A naissance de Jules Michelet 

1869 2 
  

B fin de la première guerre mondiale 

1945 3 
  

C assassinat de Victor Noir 

1798 4 
  

D victoire alliée en France 

1918 5 
  

E funérailles de Lamarque 

 

 

3. Donnez un synonyme aux mots du texte. (L. = ligne du texte ci-dessus) 5 points

                                                              � 

cortège (L.3) 1   A marquer 

bivouaquer (L.17) 2   B enterrement 

ponctuer (L.23) 3   C défilé 

obsèques (L.28) 4   D manifester 

descendre dans la rue (L.42) 5   E camper 
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4. Notez si, selon le texte, les affirmations suivantes sont vraies (V) ou 

fausses (F).  Notez F ou V dans la colonne de droite marquée d’une flèche. 
5 points

                                     

� 

1 Les manifestations en France ont commencé en mai 1968.  

2 
L´enterrement des généraux Foix et Lamarque eut lieu dans la plus stricte 

intimité. 
 

3 Les manifestations ont récemment pris une tournure très politique.  

4 
Au XIXème siècle les républicains utilisaient les enterrements pour 

contourner l´interdiction de manifester. 
 

5 Les manifestations sont le plus souvent festives.  

 

Vous devrez répondre aux questions suivantes (5 à 8) par des phrases complètes en 

français. 

  

5.  D´après le premier exemple historique qu´en donne Laurent Greilsamer, 

comment se passe une manifestation festive ? 
5 points

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

 

6.  Expliquez à quoi correspond « le temps du défi » dans l´histoire des 

manifestations françaises ? 
5 points

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 
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7.   « Le législateur vote la loi, [la manif] peut dévoter » : qu´entendez-vous 

par cette expression ? 
5 points

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

 

8.  Montrez, en vous appuyant sur le texte, quels sentiments animent l´auteur 

dans sa critique des nouvelles manifestations à la française. 
5 points

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

9.  Résumez le texte ci-dessus  avec vos propres mots. Vous pouvez reprendre 

quelques mots-clés mais il vous est interdit de recopier des passages du 

texte. Votre résumé comportera un minimum de 30 mots et un maximum 

de 50 mots. 

10 points

 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________ 

 


